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لجنة التنمية المستدامة بوصفها اللجنة التحضيرية 
لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

الدورة الرابعة 
  بالي، إندونيسيا، ٢٧ أيار/مايو - ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 

مشروع خطة التنفيذ المعد من أجل مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة 
  (الفقرات ٧٦ - ١٢٠) 

وسائل التنفيذ   ثامنا –
يتطلب تنفيذ جـدول أعمـال القـرن ٢١ وتحقيـق أهـداف التنميـة المتفـق عليـها دوليـا،  - ٧٦
بما في ذلك الأهداف الواردة في إعــلان الألفيـة وفي خطـة العمـل هـذه، بـذل جـهود مضاعفـة، 
سواء من جانب البلدان نفسها أو مـن جـانب بقيـة اتمـع الـدولي، مـع المراعـاة التامـة لمبـادئ 
ريو [وبخاصة مبدأ المسؤوليات المشتركة، وإن كانت متمايزة،]. وستتطلب أهـداف التنميـة 
ـــة وفي خطــة العمــل هــذه  المتفـق عليـها دوليـا، بمـا في ذلـك الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفي
زيــادات كبــيرة في تدفــق المــوارد الماليــة [بمــا في ذلــك عــن طريــق المــوارد الماليــة الجديـــدة 
والإضافية]، ولا سيما إلى البلدان النامية، من أجل دعم [تنمية و ] تنفيذ سياسـاا وبرامجـها 
الوطنية، وتحسين الفرص التجارية، ونقل التكنولوجيات السليمة بيئيا علـى أسـاس تسـاهلي أو 
تفضيلي، وفقا لما يتم الاتفاق عليه بصورة متبادلة، وعلى أساس التثقيف وزيادة الوعي، وبنـاء 
القدرات، وتوفير المعلومات لأغراض صنع القرار، وعلـى أسـاس القـدرات العلميـة، في حـدود 
الإطار الزمني المتفـق عليـه لتحقيـق هـذه الغايـات والمبـادرات. وسـيقتضي تحقيـق تقـدم صـوب 
هذه الغاية أن يقوم اتمع الـدولي بتنفيـذ نتـائج مؤتمـرات الأمـم المتحـدة الرئيسـية والاتفاقـات 
الدوليـة [ذات الصلـة] منـذ عـام ١٩٩٢، ولا سـيما المنبثقـة منـــها عــن المؤتمــر الــدولي المعــني 
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بتمويـل التنميـة والمؤتمـر الـوزاري الرابـع لمنظمـة التجـــارة العالميــة [بمــا في ذلــك البنــاء عليــها 
بوصفها جزءا من عملية لتحقيق التنمية المستدامة]. 

[إن تعبئــة وزيــادة الاســتخدام الفعــال للمــوارد الماليــة ويئــة الأوضـــاع  ٧٦ مكررا - 
الاقتصادية الوطنية والدولية اللازمة لبلوغ الأهداف الإنمائيـة الدوليـة المتفـق عليـها، بمـا في 
ذلك الأهداف الواردة في إعلان الألفية، من أجـل القضـاء علـى الفقـر، وتحسـين الأحـوال 
ـــوة  الاجتماعيـة، ورفـع المسـتويات المعيشـية، وحمايـة بيئتنـا، سـيكون في ذلـك كلـه أول خط
نخطوها صــوب ضمـان أن يصبـح القـرن الحـادي والعشـرون قـرن تحقيـق التنميـة المسـتدامة 
للجميع. ويعد يئة بيئة محلية مؤاتية أمرا ضروريـا لتعبئـة المـوارد محليـا، وزيـادة الإنتاجيـة، 
والحـد مـن هـروب رأس المـال، وتشـــجيع القطــاع الخــاص، واجتــذاب الاســتثمار الــدولي 
والمساعدة الدولية والاستفادة منهما بشكل فعال بوســائل مـن بينـها تشـجيع البلـدان علـى 
إقامة نظم الإدارة التي تتسم بالشفافية والمشاركة والمساءلة في جميع قطاعات اتمع، علـى 
أن تؤخذ في الحسبان الجهود الجارية التي تبذلها البلـدان الناميـة في هـذا الصـدد. ويعـد مـن 
بـين المـهام الحاسمـة تحســـين الكفــاءة، وتحقيــق الالتحــام والتماســك في سياســات الاقتصــاد 

الكلي.] 
٧٦ مكررا ثالثا - يئة الأوضاع المحليـة والدوليـة اللازمـة لتيسـير تحقيـق زيـادات [كبـيرة] في 
تدفقـات الاسـتثمار المباشـر الأجنـبي إلى البلـدان الناميـة، وبخاصـة إلى أقـل البلـــدان نمــوا، والــتي 
تتسـم بأهميـة حاسمـة بالنسـبة للتنميـة المسـتدامة، وبخاصـة تدفقـات الاســـتثمار المباشــر الأجنــبي 
الموجهة لأغراض تنمية الهياكل الأساسـية واـالات الأخـرى ذات الأولويـة في البلـدان الناميـة 

لتعزيز الموارد المحلية التي تعبئها هذه البلدان. 
[ينبغي للبلدان المتقدمة النمو أن تتيح ما تعهدت به في المؤتمر الدولي المعني بتمويل  -٧٧
التنمية من زيادة في المساعدة الإنمائية الرسمية، وعلى البلدان التي لم تبـذل جـهودا ملموسـة 
من أجل بلوغ الهدف المتمثـل في تخصيـص نسـبة ٠,٧ في المائـة مـن ناتجـها القومـي الإجمـالي 
كمساعدة إنمائية رسميــة إلى البلـدان الناميـة، ونسـبة ٠,١٥ إلى ٠,٢٠ في المائـة مـن النـاتج 
القومي الإجمالي للبلدان المتقدمة النمو كمساعدة إنمائيـة رسميـة لأقـل البلـدان نمـوا علـى أن 
تفعل ذلك عن طريق التعجيل بالإجراءات بشأن وسائل التنفيـذ والأطـر الزمنيـة، علـى أن 

تؤخذ في الحسبان نتائج المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية.] 
(فقـرة بديلـة) [هنـاك حاجـة إلى توفـير الالتزامـات المـتزايدة مـن المســـاعدة الإنمائيــة   - ٧٧
الرسميـة الـتي أعلنتـها البلـدان المتقدمـة النمـو في المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـــة، وإلى 
حث البلدان المتقدمة النمو التي لم تبلغ بعد الهدف الذي حددته الأمـم المتحـدة بتخصيـص 
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ـــة،  نسـبة ٠,٧ في المائـة مـن النـاتج القومـي الإجمـالي كمسـاعدة إنمائيـة رسميـة للبلـدان النامي
ونسـبة ٠,١٥ إلى ٠,٢٠ في المائـــة مــن النــاتج القومــي الإجمــالي للبلــدان المتقدمــة النمــو 
كمساعدة إنمائية رسمية لأقل البلـدان نمـوا علـى أن تبـذل جـهودا ملموسـة مـن أجـل القيـام 
بذلـك، وعلـى أن تـدرس الوسـائل والأطـر الزمنيـة لبلـوغ تلـك الأهـداف والغايـــات وفقــا 

لتوافق آراء مونتيريز.] 
(فقرة بديلة ثانية) [الترحيب بزيادة مستويات/التزامات المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة  - ٧٧
التي أعلنت في المؤتمر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة، وحـث البلـدان المتقدمـة النمـو الـتي لم 
تبذل جهودا ملموسة من أجـل بلـوغ الهـدف المتمثـل في تخصيـص نسـبة ٠,٧ في المائـة مـن 
ناتجها القومي الإجمالي كمسـاعدة إنمائيـة رسميـة للبلـدان الناميـة، ونسـبة ٠,١٥ إلى ٠,٢٠ 
في المائة من ناتجها القومي الإجمالي للبلدان المتقدمة النمو لأقـل البلـدان نمـوا علـى أن تفعـل 
ذلك، وتشجيع البلدان النامية على أن تعزز ما أحرز من تقـدم صـوب ضمـان الاسـتخدام 
الفعال للمساعدة الإنمائية الرسمية في المساعدة على بلوغ الأهداف والغايات الإنمائية وفقـا 

للفقرتين ٤٢ و٤٣ من نتائج المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية.] 
٧٧ (مكـررا) – [والأمـين العـام للأمـم المتحـــدة مدعــو إلى رصــد الالتزامــات والتعــهدات 
المقدمـة في إطـار المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وتقـديم التقـارير عـن ذلـك بصـورة منتظمـة مــن 

أجل ضمان تحقيق درجة عالية من إمكانية التنبؤ والشفافية والتخطيط الطويل الأجل.] 
تشـجيع البلـــدان المتلقيــة والبلــدان المانحــة وكذلــك المؤسســات الدوليــة علــى جعــل  - ٧٨
المســاعدة الإنمائيــة أكــثر كفــاءة وفعاليــة مــن أجــل [القضــاء علــى الفقــر، وتحقيــق النمــــو 
الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة. وفي هذا الصدد، يلزم تكثيف الجهود المبذولة لجعـل 
مدفوعات المساعدة الإنمائية الرسميـة وتنفيذهـا أكـثر اسـتجابة لاحتياجـات البلـدان الناميـة، 

على أن تؤخذ في الحسبان نتائج المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية]. 
(فقرة بديلة) تشجيع البلدان المتلقية والبلدان المانحة وكذلك المؤسسـات الدوليـة علـى  - ٧٨
جعـل المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة أكـثر كفـاءة وفعاليـة. [وفي هـــذا الصــدد، تكثيــف الجــهود 
المبذولة من أجل توخي المزيد من المرونة في دفع وتنفيذ المساعدة الإنمائية الرسمية، وتحسـين 
القدرة الاستيعابية والإدارة المالية للبلدان المتلقية كي تستفيد من المعونة، وتعزيز اســتخدام 
المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة للحصـول علـى تمويـل إضـافي مـن أجـل التنميـة، وتحسـين توجيــه 
المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة إلى الفقـراء، والاسـتعانة بالاسـتراتيجيات الـتي وضعتـها البلـــدان 
نفسـها للحـد مـن الفقـر، بمـا في ذلـك ورقـات اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر، في مـا يتعلــق 
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ـــة بشــروط، وفقــا  بتقـديم المعونـات، والنظـر في التدابـير الراميـة إلى زيـادة عـدم ربـط المعون
لتوافق آراء مونتيري.] 

٧٨ - (فقـرة بديلـة ٢) تشـجيع البلـدان المتلقيـة والبلـدان المانحـة وكذلـك المؤسسـات الدوليـــة 
علـى جعـل المسـاعدة الإنمائيـة أكـثر كفـاءة وفعاليـة. [وفي هـذا الصـدد، تكثيـف الجـهود مــن 
ــى  أجـل جعـل مدفوعـات المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وتقديمـها موجهـة لأغـراض القضـاء عل
ـــع مراعــاة احتياجــات البلــدان  الفقـر، وتحقيـق النمـو الاقتصـادي المطـرد، وحمايـة البيئـة، م

النامية والأهداف المحددة في إطار ملكية البلدان المستفيدة.] 
تحقيـق الاسـتفادة التامـة والفعالـة مـن آليـات ومؤسسـات التمويـــل [وغــير التمويــل]  - ٧٩

القائمة، بما في ذلك اتخاذ إجراءات على جميع المستويات من أجل القيام بما يلي: 
ـــالي  [تعزيـز الجـهود الـتي تبذلهـا مؤسسـات بريتـون وودز وجعـل الهيكـل الم (أ)
الـدولي القـائم أكـثر شـفافية وإنصافـا وشمـولا، ويتيـح المشـاركة التامـة والفعالـة مـن جــانب 
البلدان النامية في العمليات والمؤسسات الدولية المعنية باتخاذ القـرارات الاقتصاديـة ـدف 

دعم ما تبذله من جهود من أجل تحقيق التنمية المستدامة؛] 
ـــــون وودز  (أ) – (فقـــرة بديلـــة) [تشـــجيع الجـــهود الـــتي تبذلهـــا مؤسســـات بريت
[لتعزيز]/[لجعل] الهيكل المالي الدولي القائم أكثر شـفافية وإنصافـا [ومسـتندا إلى قواعـد] 
وشاملا، و [قادرا على أن] يوفر [ويشجع] المشاركة التامـة والفعالـة مـن جـانب البلـدان 
النامية في مواجهة التحديات واغتنام فرص العولمة في العمليات والمؤسسات الدولية المعنيـة 
باتخـاذ القـرارات الاقتصاديـة ـدف دعـم مـــا تبذلــه مــن جــهود مــن أجــل تحقيــق التنميــة 

المستدامة؛] 
ـــؤ وتكــون  [توفـير بيئـة ماليـة دوليـة أكـثر أمنـا واتسـاما بـالقدرة علـى التنب (ب)
قـادرة علـى أن تسـهم في تحقيـق التنميـة المسـتدامة للبلـدان الناميـة بطـرق مـن بينـــها وضــع 

التدابير لتخفيف أثر التقلبات الشديدة لتدفقات رأس المال القصيرة الأجل.] 
ضمان أن تكلل بالنجـاح عمليـة التغذيـة الثالثـة الكبـيرة لمـوارد �مرفـق البيئـة  (ج)
العالمية� [بما يصـل إلى ٣ بلايـين مـن دولارات الولايـات المتحـدة عـن طريـق تعبئـة المـوارد 
الجديدة والإضافية اللازمة لأنشطته الرئيسية] وجعل �مرفق البيئـة العالميـة� أكـثر اسـتجابة 
[لاحتياجات وشواغل البلدان المتلقية، ولا سيما أقل البلدان نمـوا] مـن خـلال جملـة تدابـير 
منها جمع أمــوال إضافيـة مـن المؤسسـات الرئيسـية في القطـاعين العـام والخـاص، وتحسـين إدارة 
الأمـوال بتنفيـذ إجـــراءات أكــثر ســرعة وبســاطة [وتبســيط إجــراءات دورة الموافقــة علــى 

المشاريع في إطار �مرفق البيئة العالمية�]؛ 
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ــــة إلى المنظمـــات والوكـــالات  [التــأكد مــن أن المســاهمات المقدم (ج) مكررا -
الدولية للاضطلاع بأنشطتها وبرامجها ومشاريعها في مجال التنمية المستدامة هـي مسـاهمات 
ــــير الأمـــوال للمنظمـــات والوكـــالات الدوليـــة  مضمونــة ويمكــن التنبــؤ ــا./ضمــان توف
ــتزايد  للاضطـلاع بأنشـطتها وبرامجـها ومشـاريعها في مجـال التنميـة المسـتدامة علـى أسـاس م

ومضمون ويمكن التنبؤ به.] 
[متفق عليه] تشـجيع القطـاع الخـاص، بمـا في ذلـك الشـركات عـبر الوطنيـة،  (د)
والمؤسسات الخاصة، ومؤسسات اتمع المدني، على تقديم المساعدة المالية والتقنية إلى البلـدان 

النامية؛ 
ـــام  [متفــق عليــه] دعــم آليــات التمويــل الجديــدة والقائمــة في القطــاعين الع (هـ )
والخاص التي تقدم التمويل للبلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة ليسـتفيد 
ـــيرة،  والمؤسســات الصغــيرة والمتوســطة الحجــم،  منـها بوجـه خـاص أصحـاب المشـاريع الصغ
والمؤسسات اتمعية، وتحسين هياكلها الأساسية، مع ضمان شفافية ومساءلة هذه الآليات. 

[استحداث سبل لإيجاد مصادر جديدة ومبتكرة للتمويل العـام والخـاص لأغـراض  - ٨٠
التنمية، بما في ذلك استخدام حقوق السحب الخاصة، مع مراعاة أحكـام النظـام الأساسـي 
وبنود الاتفاق المعمول ا الخاصة بصندوق النقد الدولي، وعن طريق إنشــاء آليـة حكوميـة 
دولية لتوجيه الموارد المالية الجديدة لتنمية الهياكل الأساسية في البلدان الناميـة، مـع مراعـاة 

نتائج المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية.] 
(فقـرة بديلـة) [استكشـاف سـبل لإيجـاد مصـادر جديـــدة ومبتكــرة للتمويــل العــام  - ٨٠

والخاص لأغراض التنمية على النحو المبين في توافق آراء مونتييري.] 
(فقـرة بديلـة ٢) [الاعـتراف بقيمـة استكشـاف مصـادر تمويـل مبتكـرة علـى النحــو   – ٨٠

المبين في الفقرة ٤٤ من نتائج المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية.] 
[تخفيف عبء الديون غير المقدور عليـها الملقـى علـى كـاهل البلـدان الناميـة، عـن  - ٨١
طريق اتخاذ إجراء عـاجل لتخفيـف عـبء الديـون وإلغـاء الديـون وغـير ذلـك مـن الآليـات 
المبتكرة المهيأة للتصدي على نحو شامل لمشاكل ديون البلدان النامية، مثل عمليات مبادلـة 
الديون بالتنمية المستدامة، وكفالة القدرة على تحمل الديون طبقا للأهداف الإنمائيـة المتفـق 
عليـها دوليـا، بمـا في ذلـك الأهـداف الـواردة في الإعـلان بشـأن الألفيـة، علـى أن تؤخــذ في 
الحسـبان نتـائج المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة. وينبغـي أن تتفـادى ترتيبـــات تخفيــف 
عبء الديون إثقال كاهل بلدان نامية أخرى بأعباء مجحفة. وفي هـذا الصـدد، يتعـين اتخـاذ 

إجراءات لتحقيق ما يلي:] 
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(فقرة بديلة) [يـؤدي تخفيـف عـبء الديـون الخارجيـة دورا هامـا في إطـلاق المـوارد  - ٨١
المحلية. ومن ثم نؤيـد الفقـرات ٤٧ إلى ٥١ مـن توافـق آراء مونتـيري الـتي تتنـاول الديـون 

الخارجية.] 
(فقرة بديلة ٢) [النظر في عبء ديون البلدان الناميـة علـى أسـاس كـل حالـة علـى  - ٨١

حده، وبخاصة ديون أشد البلدان فقرا، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي:] 
[التنفيذ العاجل والفعال والتـام للمبـادرة المعـززة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة  (أ)
المثقلة بالديون، مـع تمويلـها بالكـامل بواسـطة مـوارد إضافيـة، علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار، 
حسـب الاقتضـاء التدابـير المتخـذة لمعالجـــة أيــة تغيــيرات أساســية في الأحــوال الاقتصاديــة 
ـــة، أو  للبلـدان الناميـة المثقلـة بعـبء ديـون ليـس بمقدورهـا تحملـه بسـبب الكـوارث الطبيعي
التقلبات الشديدة في معدلات التبادل التجاري، أو المتأثرة بالصراع، ومع أخـذ المبـادرات 
المضطلع ا لتخفيض الديون غــير المسـددة في الاعتبـار، [وتخفيـف عـبء الديـون [حسـب 
الاقتضاء] عن كاهل البلـدان الناميـة الـتي خرجـت لتوهـا مـن الحـرب أو الصـراع] لأجـل 

مساعدا على تحقيق استقرار اقتصاداا وبدء الانعاش الاقتصادي؛] 
[مواصلة إعــادة هيكلـة الديـون المسـتحقة بواسـطة مـا يتـلاءم مـن ترتيبـات  (ب)
تخفيـف عـبء الديـون أو إلغائـها أو غـير ذلـك مـن الترتيبـات، وإشـراك المدينـين والدائنـــين 
ـــير المقــدور عليــها  الدوليـين معـا في المحـافل الدوليـة ذات الصلـة، لإعـادة هيكلـة الديـون غ
بطريقـة تتسـم بحسـن التوقيـت والكفـاءة، علـــى أن تؤخــذ في الاعتبــار الحاجــة إلى إشــراك 

القطاع الخاص في حل الأزمات الناشئة بسبب المديونية، عند الاقتصاء؛] 
(فقـرة بديلـة) [إشـراك المدينـين والدائنـين الدوليـين معــا في المحــافل الدوليــة  (ب)
ذات الصلـة لإعـادة هيكلـــة الديــون غــير المقــدور عليــها بطريقــة تتســم بحســن التوقيــت 
والكفـاءة، مـع مراعـاة الحاجـة إلى إشـراك القطـاع الخـــاص في حــل الأزمــات الناشــئة عــن 

المديونية، عند الاقتضاء؛] 
ـــى  [[اسـتحداث واسـتخدام/تشـجيع توخـي] آليـات مبتكـرة للتصـدي عل (ج)
ــة  نحـو شـامل لمشـاكل ديـون البلـدان الناميـة، فضـلا عـن البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحل

انتقالية. ويجوز أن تشمل تلك الآليات عمليات مبادلة بين الديون والتنمية المستدامة.] 
[تنفيـذ أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة لنتـائج مؤتمـر الدوحـة الـــوزاري، ومواصلــة  - ٨٢
تعزيـز مـا يتصـل بالتجـارة مـن مسـاعدة تقنيـة وبنــاء للقــدرات، وكفالــة المشــاركة اديــة 
ــق  والفعالـة والكاملـة للبلـدان الناميـة في المفاوضـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف، عـن طري
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وضـع احتياجاـا ومصالحـها في صلـب المفاوضـات المتعلقـة ببرنـامج عمـل منظمـــة التجــارة 
العالمية.] 

(فقرة بديلة) [بغية زيـادة نصيـب البلـدان الناميـة، ولا سـيما أقـل البلـدان نمـوا مـن   ٨٢
بينها، من نمو التجارة العالمية بما يتناسب مع احتياجات تنميتها الاقتصادية، نحـث الأعضـاء 
في منظمة التجارة العالمية على اتخاذ الاجراءات التالية:] [وفي هذا الصـدد نشـجع أعضـاء 

منظمة التجارة العالمية على اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي:] 
(فقرة بديلة ٢) [اعترافا بـالدور الرئيسـي الـذي يمكـن أن تؤديـه التجـارة في تحقيـق  - ٨٢
التنمية المستدامة وفي تخفيف وطأة الفقر، نشجع الأعضـاء في منظمـة التجـارة العالميـة علـى 
متابعة برنامج المفاوضات وبرنامج الأعمال المتفق عليهما في مؤتمـر منظمـة التجـارة العالميـة 
الوزاري الرابع الذي عقد في الدوحة في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١. ولمسـاعدة البلـدان 
النامية، لا سيما الأقل نموا من بينها، على ضمان نصيـب مـن نمـو التجـارة العالميـة يتناسـب 
مــع احتياجــات تنميتــها الاقتصاديــة، نحــث أعضــاء منظمــة التجــارة العالميــة علــى اتخــــاذ 

الاجراءات التالية:] 
[تعجيل وتيسير/الاضطلاع بتيسير/تيسير] انضمام جميع البلدان الناميـة إلى  (أ)
عضوية منظمة التجارة العالمية، وبخاصة أقل البلدان نمـوا، وكذلـك البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلة انتقالية، التي تتقدم بطلب في هـذا الشـأن [حسـب مـا ورد في الفقـرة ٣٠ مـن توافـق 

آراء مونتيري]؛ 
[تنفيذ]/[كجزء من] الاسـتراتيجية الجديـدة المتعلقـة بالتعـاون التقـني لمنظمـة  (ب)

التجارة العالمية في مجال بناء القدرات والنمو والتكامل [وفي هذا الصدد]: 
[مواصلـة] دعـن الصنـدوق الاسـتئماني العـالمي لخطـة الدوحـة للتنميــة الــذي  �١�
أنشئ عقب المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية، كخطـوة مهمـة إلى 
الأمام في سبيل ضمـان أسـاس سـليم يمكـن التنبـؤ بـه للمسـاعدة التقنيـة وبنـاء 

القدرات المتصلين بمنظمة التجارة العالمية،  
[تركيز جهود تقديم المساعدة التي تبذلها منظمـة التجـارة العالميـة، وبخاصـة  �٢�
خطـة عـام ٢٠٠٣، بشـأن النـهوض بتنفيـذ خطـة الدوحـــة، ودعــوة أمانــة 
منظمـة التجـارة العالميـة إلى الانتـهاء مـــن وضــع خطــة عــام ٢٠٠٣ طبقــا 

لذلك، بما في ذلك الاتصال بالأعضاء الذين لم يقدموا مدخلام بعد]؛ 
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التنفيذ الكامل للإطار المتكـامل لتقـديم المسـاعدة التقنيـة المتصلـة بالتجـارة إلى  (ج)
أقـل البلـدان نمـوا/[وحـث [البلـدان المتقدمـة النمـــو]/[شــركاء التنميــة] [علــى أن يزيــدوا 
بدرجـة كبـيرة مـن مسـاهمام في الصنـدوق الاسـتئماني للإطـــار المتكــامل، وتوســيع نطــاق 
أنشطة المتابعة ذات الصلـة ضمـن الإطـار للعنايـة بعـدد أكـبر مـن أقـل البلـدان نمـوا [بمـا في 

ذلك عن طريق مد نطاق البرامج التجريبية]]. 
[تزويد البلدان التي تعتمـد علـى السـلع الأساسـية بــ]/[زيـادة قـدرة البلـدان الـتي  - ٨٣
تعتمـد علـى السـلع الأساسـية علـى تنويـع الصـادرات بجملـة طـرق] منـها، المسـاعدة الماليـة 
والتقنيـة بمـا في ذلـك عـن طريـق المســـاعدة الدوليــة المقدمــة للتنويــع الاقتصــادي والإدارة 
المستدامة للموارد [وعن طريق إنشاء آلية دولية لتثبيت أسعار السـلع الأساسـية مـن أجـل 
التغلب على تقلبات أسعار السلع الأساسـية وتقلـص معـدلات التبـادل التجـاري] [فضـلا 
عن تعزيز الأنشطة التي يغطيها الحساب الثاني للصنـدوق المشـترك للسـلع الأساسـية لدعـم 

التنمية المستدامة.]] 
[دعوة أعضاء منظمة التجارة العالمية إلى الوفاء بالالتزامات المتعهد ا في الدوحة،  - ٨٤
وبصفة خاصة فيما يتعلق بإتاحة الوصول للأسـواق [بمـا في ذلـك] أمـام صـادرات البلـدان 
الناميـة، خاصـة صـادرات أقـل البلـدان نمـوا، وبصفـة خاصـــة، في اــالات الــتي ــم هــذه 
البلدان، بواسطة تنفيذ الاجراءات التالية [مع المحافظة على مراعاة المواعيـد النهائيـة الهامـة 
التي يجب الوفاء ا لكفالة إحراز تقدم من جانب المؤتمر الـوزاري الخـامس، والفـرص الـتي 

ستتوفر نتيجة لاختتام هذه المفاوضات بنجاح بحلول ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٥]:] 
(فقرة بديلة) [دعوة أعضاء منظمة التجارة العالمية لأن يضعوا في اعتبارهم المواعيـد  - ٨٤
النهائية الهامة التي يجب الوفاء ا لكفالة إحراز التقدم من جانب المؤتمر الوزاري الخـامس، 
والفرص التي ستتوفر نتيجة للاختتام الناجح لهذه المفاوضات بحلــول ١ كـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠٥، في اــالات ذات الأهميــة القصــوى بالنســبة للبلــدان الناميـــة، وبصفـــة خاصـــة 
الوصول إلى الأسواق. وفي هذا الصدد، نعيد تأكيد التزاماتنا بموجب إعلان الدوحة، ننوه 
ـــة الدوحــة مــن أهميــة  بمـا لتحقيـق التنميـة المسـتدامة فيمـا يتعلـق بـالجوانب التاليـة مـن ولاي

خاصة:] 
[إلغاء التدابير الحمائية المفروضة على منتجات ذات أهمية خاصـة بالنسـبة  (أ)
للبلدان النامية، فضلا عـن إلغـاء الجـزاءات التجاريـة الأحاديـة المسـتخدمة لتدعيـم جـدول 

الأعمال البيئي؛] 
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(فقـرة بديلـة) [إجـراء مفاوضـات عمـلا بـالفقرة ١٦ مـن إعـلان الدوحـــة،  (أ)
بشأن إتاحة وصول المنتجات غير الزراعية إلى الأسواق؛] 

(فقـرة بديلـة ٢) [خفـض، أو حسـب الاقتضـاء، إزالـة الحواجـــز الجمركيــة  (أ)
وغـير الجمركيـة القائمـة أمـام المنتجـات ذات الأهميـة التصديريـــة بالنســبة للبلــدان الناميــة 

[وبخاصة المنتجات الزراعية والمنسوجات والملابس]؛] 
[إعمــال جميــع الأحكــام المتعلقــــة بالمعاملـــة الخاصـــة والتفضيليـــة واتخـــاذ  (ب)
إجراءات لتعزيزها، لجعلها أكثر دقة وفعاليـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق إبـرام اتفـاق إطـاري 

بشأن المعاملة الخاصة والتفضيلية؛] 
(فقــرة بديلــة) [مراجعــة جميــع أحكــام المعاملــة الخاصــة والتفضيليــة بغيـــة  (ب)

تعزيزها وجعلها أكثر دقة وفعالية وعملية، وفقا للفقرة ٤٤ من إعلان الدوحة؛] 
[التزام]/[تحقيق] البلدان [المتقدمـة النمـو]/[بمـا أخذتـه علـى عاتقـها] مـن  (ج)
تحقيـق هـدف إتاحـة دخـول الصـادرات مـن أقـل البلـدان نمـوا جميعـها إلى أسـواقها دون فــرض 
رسوم جمركية أو حصص، إن لم تكن قد قامت بذلك بالفعل، [وفقا للفقرة ٤٢ من إعـلان 

الدوحة] 
الحد من التعريفات الجمركية المفروضة على المنتجـات غـير الزراعيـة أو إزالـة  (د)
تلـك التعريفـات، حسـب الاقتضـاء، بمـا في ذلـك تقليـل أو إزالـة الحـدود القصـوى للتعريفـــات 
ــــن  الجمركيــة، والتعريفــات الجمركيــة العاليــة، والتعريفــات الجمركيــة التصاعديــة، فضــلا ع
الحواجز غير التعريفية، وخاصة المفروضـة علـى المنتجـات الـتي ـم البلـدان الناميـة. وينبغـي أن 
تكون تغطية المنتجات شاملة ودون استبعاد مسـبق. [علـى أن تـأخذ المفاوضـات]/[علـى أن 
يؤخذ تماما] في الاعتبار الاحتياجات والمصالح الخاصـة للبلـدان الناميـة بمـا في ذلـك عـن طريـق 
عدم التقيد بالمعاملة بـالمثل تمامـا في الالتزامـات بتخفيـض التعريفـات [عمـلا بـالفقرة ١٦ مـن 

إعلان الدوحة الوزاري]. 
[الوفاء، دون حكم مسبق على نتائج المفاوضات، بالالتزام المتعلق بإجراء  (هـ)
مفاوضات شاملة بشأن وضع اتفاق زراعي [حسـب مـا نصـت عليـه الفقرتـان ١٣ و ١٤ 
من إعلان الدوحة الوزاري.]/[يستهدف إدخال تحسـينات كبـيرة في إمكانيـة الوصـول إلى 
الأسـواق، والحـد مـن جميـع أشـكال إعانـات التصديـر تمـهيدا لإلغائـها تدريجيـا، والتخفيــض 
الكبـير للدعـم المحلـي الـذي يشـوه التجـارة، مـع الموافقـة علـى أن شـروط المعاملـة الخاصــة، 
والتفضيلية للبلدان النامية تمثـل جـزءا لا يتجـزأ مـن المفاوضـات وتـأكيد أن الشـواغل غـير 

المتعلقة بالتجارة ستؤخذ في الاعتبار].] 
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[متفق عليه] تعزيز الفوائد التي تعود على البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا  - ٨٥
بمرحلة انتقالية من تحريـر التجـارة، بمـا في ذلـك تعزيزهـا عـن طريـق الشـراكات بـين القطـاعين 
العـام والخـاص واتخـاذ إجـراءات علـى جميـع الأصعـــدة بمــا في ذلــك عــن طريــق الدعــم المــالي 

للمساعدة التقنية وتطوير التكنولوجيا ببناء القدرات لدى البلدان النامية لتحقيق ما يلي: 
[متفق عليه] تعزيز الهياكل الأساسية للتجارة وتقوية المؤسسات؛  (أ)

زيادة القدرة التصديرية لدى البلـدان الناميـة وتنويعـها [وإدارة المـوارد علـى  (ب)
نحو مستدام والتصدي لتقلبات أسعار السلع الأساسية وتقلص معدلات التبادل التجاري]؛ 

زيادة القيمة المضافة لصادرات البلدان النامية.  (ج)
[مواصلة تعزيز التعاضد فيما بين التجارة والتنمية الاجتماعية والاقتصاديـة وحمايـة  - ٨٦

البيئة بواسطة اتخاذ اجراءات على جميع الأصعدة لتحقيق ما يلي:] 
(فقـرة بديلـة) [تحقيـق التعـاضد فيمـا بـين التجـارة والبيئـة، وذلـك عـن طريـق اتخــاذ  - ٨٦

اجراءات على جميع الأصعدة لتحقيق ما يلي:] 
[تشـجيع لجنـة التجـارة والبيئـة ولجنـــة التجــارة والتنميــة التــابعتين لمنظمــة  (أ)
التجارة العالمية على القيام، في نطاق ولاية كل منهما، باتخاذ الخطوات اللازمة للعمل علـى 
تحقيـق نتيجـة مسـتدامة للمفاوضـات التجاريـة وفقـا للالتزامـات المقطوعـــة بموجــب إعــلان 
الدوحة الوزاري، والنهوض بما تؤديـه لجنـة التجـارة والبيئـة التابعـة لمنظمـة التجـارة العالميـة 
[ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة] من أعمـال وتنسـيق 
في مجـالات التجـارة والبيئـة والتنميـة وإشـراك المنظمـات الدوليـة والإقليميـة الأخـــرى ذات 

الصلة؛] 
(فقرة بديلة) [تشجيع لجنة التجارة والبيئة ولجنة التجارة والتنمية التابعتين  (أ)
لمنظمة التجارة العالمية على الاضطلاع، في إطار ولايـة كـل منـهما، بدراسـة متعمقـة للآثـار 
السلبية المترتبة علـى التدابـير الـتي تتخذهـا البلـدان المتقدمـة النمـو في مجـال التجـارة بشـأن 
الوصـول إلى الأسـواق والتدابـــير البيئيــة المتصلــة بالتجــارة، وبخاصــة أثرهــا الســلبي علــى 
صادرات البلدان الناميـة والنظـر في وضـع آليـات لإزالـة تلـك التشـويهات؛/تشـجيع لجنـة 
التجارة والبيئة التابعة لمنظمة التجارة العالميـة علـى مواصلـة أعمالهـا وفقـا للفقـرة ٣٢ ��١ 

من إعلان الدوحة الوزاري؛] 
تقليل أو، حسب الاقتضاء، إلغـاء الإعانـات الضـارة بالبيئـة وإلغـاء الدعـم  (ب)

الذي يشوه التجارة في البلدان النامية؛] 
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(فقرة بديلة) [تقليل الإعانات الضارة بالبيئة بغية إلغائها تدريجيا؛]  (ب)
(فقرة بديلة ٢) [تقليل الإعانـات الضـارة بالبيئـة و/أو الدعـم الـذي يشـوه  (ب)

التجارة بغية إلغائهما تدريجيا؛] 
(فقرة بديلة ٣) [تشـجيع إصـلاح الإعانـات الـتي لهـا أثـر سـلبي كبـير علـى  (ب)

البيئة ولا تتماشى والتنمية المستدامة]. 
[مواصلة وضع وتشـجيع اسـتخدام تقييـم الأثـر [المسـتمر]/[علـى البيئـة]  (ج)
ـــة]  علــى الصعيــد الوطــني كــأداة لتحديــد الروابــط التجاريــة [[و] [البيئيــة]]/[والإنمائي
والتدابير الملائمة للتخفيف من حدة الكوارث وتحسين البيئــة. تشـجيع البلـدان والمنظمـات 
الدولية التي لها تجربة في هـذا الميـدان علـى تقـديم المسـاعدة التقنيـة إلى البلـدان الناميـة لهـذا 

الغرض]؛ 
[التشــجيع علــى إقامــــة علاقـــة بنـــاءة ومســـتدامة بـــين العولمـــة والتنميـــة  (د)
الاجتماعية، من خلال دعم عمل اللجنة العالمية التابعة لمنظمة العمـل الدوليـة بالإضافـة إلى 
ـــة، مــن أجــل  تقـديم المسـاعدة التقنيـة، بمـا فيـها المسـاعدة عـبر آليـات منظمـة العمـل الدولي

مساعدة البلدان النامية على الأخذ بالمقاييس الأساسية للعمل بشكل أفضل وفعال]. 
[[دعم وتحفيز]/[تعزيز] إقامـة أسـواق محليـة ودوليـة للمنتجـات العضويـة وزيـادة  - ٨٧
المسـاعدة التقنيـة والتعـاون مـع البلـدان الناميـة، مـع الاهتمـام الواجـب بضـــرورة الامتثــال 
لمراقبة الجودة والحفاظ على ثقة المستهلكين من أجل تشجيع إنتاج المواد العضوية والاتجار 

ا]. 
(فقـرة بديلـة) [تعزيـز إقامـة آليـات تطوعيـة وقائمـة علـى السـوق لتشـــجيع إنتــاج  - ٨٧
المواد العضوية والاتجار ا، بما في ذلـك مـن خـلال المسـاعدة التقنيـة والتعـاون مـع البلـدان 

النامية]. 
[عملا بالقرار المتخذ في الدوحة بشأن القضايا والمشـاكل المتعلقـة بـالتنفيذ، معالجـة  - ٨٨
المشـاكل الـتي تواجهـها البلـدان الناميـة في تنفيـذ اتفاقـات جولـة أوروغـواي، والقيـود الــتي 
تعانيها في ما يتعلق بالموارد، وذلك دون الإخلال بالنتيجــة./الالـتزام باتخـاذ إجـراء ملمـوس 
لمعالجة القضايا والمشاكل المتعلقة بتنفيذ بعض اتفاقات منظمة التجارة العالمية وقراراـا، بمـا 

في ذلك الصعوبات القائمة في مجال الوفاء ذه الاتفاقات والقيود المتعلقة بالموارد]. 
(فقـرة بديلـة) [الالـتزام بمعالجـة شـاملة للمشـاكل الـتي تواجهـها البلـدان الناميـــة في  - ٨٨
مجال تنفيذ اتفاقات جولة أوروغواي، وحل القيود التي تعانيـها علـى مسـتوى المـوارد عنـد 
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الوفاء بتلك الاتفاقـات. وينبغـي الاهتمـام بشـكل خـاص بمـا تنطـوي عليـه اتفاقـات منظمـة 
التجارة العالمية من اختلالات وتفاوتـات متأصلـة، عمـلا  بـالفقرة ١٢ مـن إعـلان الدوحـة 

الوزاري. 
[[ومع التأكيد مجددا على التزامنا باتفاق حقوق الملكية الفكرية المرتبطة بالتجـارة  - ٨٩
الـذي وضعتـه منظمـة التجـــارة العالميــة]/[تنفيــذ اتفــاق حقــوق الملكيــة الفكريــة المرتبطــة 
بالتجارة الذي وضعته منظمة التجـارة العالميـة كجـزء مـن العمـل الوطـني والـدولي الأوسـع 
من أجل معالجة مشاكل الصحة العامة التي تمس العديد من البلـدان الناميـة وبـأقل البلـدان 
نمـوا، لا سـيما المشـاكل الناشـئة مـن فـيروس نقـص المناعـة البشـرية ومتلازمـة نقـص المناعــة 
المكتسب، والسل، والملاريا وغيرها من الأوبئة، مع التأكيد على إمكانيــة وضـرورة تفسـير 
الاتفاق وتنفيذه بطريقة تدعم حقوق أعضاء المنظمة في حماية الصحة العامة، وبخاصة تعزيز 
حصول الجميع على الـدواء، علـى نحـو مـا تصـوره إعـلان الاتفـاق المتعلـق بجوانـب حقـوق 
الملكيـة الفكريـة المتصلـة بالتجـــارة والصحــة العامــة الــذي اعتمــد في الدوحــة.]/[معالجــة 
مشاكل الصحة العامة التي تمـس بـالعديد مـن البلـدان الناميـة وأقـل البلـدان نمـوا، لا سـيما 
ـــص المناعــة البشــرية ومتلازمــة نقــص المناعــة المكتســب،  المشـاكل الناشـئة مـن فـيروس نق
والسل، والملاريا وغيرها مـن الأوبئـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال إعـادة التـأكيد علـى حقـوق 
الأعضـاء في منظمـة التجـــارة العالميــة في الاســتفادة بالكــامل مــن أحكــام الاتفــاق المتعلــق 
بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـة المتصلـة بالتجـارة الـتي تنـص علـــى المرونــة لهــذا الغــرض. 
ويمكن وينبغي تنفيذ الاتفاق بطريقة تدعم حقوق الأعضاء في منظمة التجارة العالمية لاتخاذ 
التدابير من أجل حماية الصحة العامة، وبخاصة تعزيز حصول الجميع على الدواء، على نحـو 

ما ورد في إعلان الاتفاق الذي اعتمد في الدوحة]. 
تعزيــز وتيســير وعنــد الاقتضــاء تمويــل الوصــول إلى التكنولوجيــــات الســـليمة بيئيـــا  - ٩٠
ومـا يقابلـها مـن معـارف، وتطويـر هـذه التكنولوجيـات ونقلـها ونشـرها، لاســـيما في البلــدان 
الناميـة [والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة] تمويـلا بشـروط إيجابيـة، بمــا في ذلــك 
الشروط التساهلية والتفضيلية، على النحو المتفـق عليـه، وعلـى نحـو مـا نـص عليـه الفصـل ٣٤ 
مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١ [بمـا في ذلـك مـن خـلال اتخـاذ إجـراءات عاجلـة علـــى جميــع 

المستويات للقيام بما يلي:]/[مع اتخاذ إجراء عاجل للقيام بما يلي:] 
[متفق عليه] تقديم المعلومات بشكل أكثر فعالية؛  (أ)
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[متفـق عليـه] تحسـين القـدرة المؤسســـية الوطنيــة الموجــودة حاليــا في البلــدان  (ب)
الناميـة مـن أجـل تحسـين الوصـول إلى تطويـر التكنولوجيـات الســـليمة بيئيــا ومــا يقابلــها مــن 

معارف، ونقل هذه التكنولوجيات ونشرها؛ 
[متفق عليه] تيسير عمليات تقييم الاحتياجات التكنولوجية حسب البلدان؛  (ج)
[متفق عليه] إنشاء أطر قانونية وتنظيمية في كل من البلـدان المـزودة والمتلقيـة  (د)
تعجـل بنقـل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا بطريقـة مقتصـدة مـن قبـل القطـاعين العـام والخــاص 

وتدعم تطبيق هذه التكنولوجيات؛ 
[متفـق عليـه] تعزيـــز وصــول البلــدان المتضــررة مــن الكــوارث الطبيعيــة إلى  (هـ) 
التكنولوجيـا المرتبطـة بنظـم الإنـذار المبكـر وبـبرامج التخفيـف مـن حـدة الكـوارث ونقـل هــذه 

التكنولوجيا إلى هذه البلدان. 
تحسين عملية نقل التكنولوجيات إلى البلدان الناميـة، وبخاصـة علـى الصعيديـن الثنـائي  - ٩١
والإقليمي [بما في ذلك من خـلال اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات للقيـام بمـا يلـي:] 

[مع اتخاذ إجراء للقيام بما يلي:] 
[متفـق عليـه] تحسـين التواصـل والتعـاون، والعلاقـات مـــع أصحــاب المصــالح  (أ)
والشـبكات الرابطـة بـــين الجامعــات، ومؤسســات البحــث، والوكــالات الحكوميــة والقطــاع 

الخاص؛ 
[متفـق عليـه] إنشـاء وتعزيـز الاتصـال الشـبكي بـين هيـاكل الدعـم المؤسســـية  (ب)
المعنية، مثل مراكز التكنولوجيا والإنتاجية، ومؤسسات البحث والتدريب والتطويـر، والمراكـز 

الوطنية والإقليمية للإنتاج النظيف؛ 
[متفـــق عليـــه] إقامـــة علاقـــــات شــــراكة تــــؤدي إلى نقــــل الاســــتثمارات  (ج)
والتكنولوجيـات، وتطويرهـا ونشـرها، لمسـاعدة البلـدان الناميـة، والبلـدان الـتي تمـــر اقتصاداــا 
بمرحلة انتقالية، في الاستفادة من أفضل الممارسات وتعزيز برامج المسـاعدة، وتشـجيع التعـاون 
بـين الشـركات ومعـاهد البحـث لتحسـين الكفايـة الصناعيـة، والقـدرة علـى الإنتـاج الزراعــي، 

وإدارة البيئة والقدرة على المنافسة؛ 
تقــديم المســاعدة إلى البلــدان الناميــة، والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلـــة  (د)
انتقاليـة، في مجـال الوصـول إلى التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا المملوكـة للعمـــوم [علــى النحــو 
المتفق عليه] أو التي تعـود ملكيتـها للدولـة، وإلى المعرفـة المتاحـة في القطـاع العـام بشـأن العلـم 
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والتكنولوجيا، ومساعدا في الوصول إلى المهارة والخبرة المطلوبة لكي تستفيد بشكل مسـتقل 
من هذه المعرفة في سعيها لتحقيق أهدافها الإنمائية؛ 

[متفق عليه بشرط الاستشارة] دعم الآليات الحاليـة والقيـام، عنـد الاقتضـاء،  (هـ) 
بإنشاء آليات جديدة لتطوير التكنولوجيات السـليمة بيئيـا، ونقلـها ونشـرها في البلـدان الناميـة 

والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
 

 *     *     *

[متفق عليه] مساعدة البلدان النامية في بناء قدرا على الوصـول إلى حصـة أوفـر مـن  - ٩٢
برامـج البحـث والتطويـر المتعـددة الأطـراف والعالميـة. وفي هـــذا الصــدد، ينبغــي تعزيــز وعنــد 

الاقتضاء، إنشاء مراكز للتنمية المستدامة في البلدان النامية. 
ـــدرة أكــبر علــى تســخير العلــم والتكنولوجيــا لأغــراض التنميــة  [متفـق عليـه] بنـاء ق - ٩٣
المســتدامة، مــع اتخــاذ إجــراءات لتحســين التعــاون والشــراكات في مجــال البحــث والتطويـــر 
وتطبيقهما على نطاق واسع بين مؤسسات البحث والجامعات والقطـاع الخـاص والحكومـات 
والشبكات، وكذلك بين علماء وأكاديمي البلدان النامية والبلـدان المتقدمـة، وفي هـذا الصـدد، 
تشجيع الاتصال الشبكي مع المراكز العلمية المرموقة وفيما بين هذه المراكز في البلدان النامية. 
تحسـين تقريـر السياسـات وصنـع القـرارات علـى جميـع الصعـد عـن طريـق أمـور منـــها  - ٩٤
تحسـين التعـاون بـين علمـاء التخصصـــات الطبيعيــة وعلمــاء التخصصــات الاجتماعيــة، وبــين 
العلماء ومقرري السياسات، [بما في ذلـك اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات للقيـام بمـا 

يلي:] [ مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي]: 
زيـادة اسـتخدام المعرفـة العلميـة والتكنولوجيـا، والاسـتفادة أكـثر مـــن معرفــة  (أ)

السكان المحليين والأصليين على نحو يحترم أصحاب هذه المعرفة ويتلاءم مع القانون الوطني؛ 
زيادة استخدام التقييمات العلمية المتكاملة وعمليات تقييـم المخـاطر، والنـهج  (ب)

المتعددة التخصصات والقطاعات؛ 
[متفـق عليـه] مواصلـة الدعـم والتعـاون مـع الجـــهات العلميــة الدوليــة المعنيــة  (ج)
بالتقييم والداعمة لصنع القـرار، بمـا في ذلـك الفريـق الحكومـي الـدولي المعـني بتغـير المنـاخ، مـع 

المشاركة الواسعة للخبراء من البلدان النامية؛ 
[متفـق عليـه] مسـاعدة البلـدان الناميـة في وضـــع وتنفيــذ السياســات العلميــة  (د)

والتكنولوجية؛ 
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[متفق عليه] إقامة شراكات بين المؤسسات العلميـة والعامـة والخاصـة، وعـن  (هـ)
طريـق إدمـاج مشـــورة العلمــاء في هيئــات صنــع القــرار لضمــان أن يكــون هنــاك دور أكــبر 

لقطاعات العلم والتطوير التكنولوجي والهندسة. 
العمـل عنـد صنـع القـرار بمبـدأ الاحتيـاط، علـى النحـــو المنصــوص  [(هـ) مكررا 
عليه في إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية والمفصل في القانون الدولي كذلك، من أجل حمايـة 
الصحة والبيئة، مع تفادي اللجوء إلى هذا المبـدأ لأغـراض حمائيـة.] (إشـارة إلى الفقـرة ٤٢ 

(د) البديلة) 
مساعدة البلدان النامية، من خلال التعاون الدولي، في تحسين قدرـا في إطـار الجـهود  - ٩٥
التي تبذلهــا مـن أجـل معالجـة القضايـا المتعلقـة بحمايـة البيئـة، بمـا في ذلـك مسـاعدا في وضعـها 
وتنفيذها للسياسات المتعلقة بإدارة البيئة وحمايتها [بما في ذلـك علـى جميـع المسـتويات للقيـام 

بما يلي:] [مع اتخاذ إجراء للقيام بما يلي]: 
[متفـق عليـه] تحسـين اسـتخدام تلـك البلـدان للعلـم والتكنولوجيــا في الرصــد  (أ)

البيئي ولنماذج التقييم وقواعد البيانات الصحيحة ونظم المعلومات المتكاملة؛ 
ـــــدان  [متفـــق عليـــه] تعزيـــز وعنـــد الاقتضـــاء تحســـين اســـتخدام تلـــك البل (ب)
لتكنولوجيـات السـواتل لجمـع البيانـــات الجيــدة، والتحقــق منــها وتحديثــها ومواصلــة تحســين 
ـــا لجــهودها في جمــع البيانــات الجيــدة، والصحيحــة،  عمليـات المراقبـة الجويـة والأرضيـة، دعم

والطويلة الأجل، والمتسقة والموثوقة؛ 
[متفق عليه] إنشاء، وعند الاقتضاء مواصلة تطوير خدمـات إحصائيـة وطنيـة  (ج)
قــــادرة علـــى توفير ما يحتاجه تقرير السياسة العلمية والتكنولوجيـة بصـورة فعالـة مـن بيانـات 

سليمة عن تدريس العلوم وأنشطة البحث والتطوير. 
[متفق عليه] إقامة قنوات منتظمـة بـين مقـرري السياسـات والأوسـاط العلميـة لطلـب  - ٩٦
وتلقــي المشــورة العلميــة والتكنولوجيــة لتنفيــذ جــدول أعمــال القــرن ٢١، وإنشــاء وتعزيـــز 
شبكات لاستخدام العلم والتعليم لأغراض التنمية المستدامة، على جميع الصعـد، ـدف تبـادل 

المعرفة والخبرات وأفضل الممارسات وبناء القدرات العلمية، لا سيما في البلدان النامية. 
[متفق عليه] اسـتخدام تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات، حيثمـا اقتضـى الأمـر،  - ٩٧
كأدوات لزيادة وتيرة الاتصال وتبادل الخبرات والمعرفة، وتحسين جودة تكنولوجيا المعلومـات 
والاتصالات في جميع البلدان وإمكانية الوصـول إليـها، علـى أن يسـتند ذلـك إلى العمـل الـذي 
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يسـرته فرقـة العمـل المعنيـــة بتكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات التابعــة للأمــم المتحــدة وإلى 
الجهود التي بذلتها المنتديات الدولية والإقليمية المعنية الأخرى. 

توفـير مـوارد [جديـدة وإضافيـة] لهيئـات البحـث والتطويـر الممولـة تمويـلا عامـا لكــي  - ٩٨
تدخــل في تحالفــات اســتراتيجية، ــدف تعزيــز البحــث والتطويــر الراميــين إلى التوصــــل إلى 
تكنولوجيـات أنظـف للإنتـاج والمنتجـات، والتشـجيع علـى نقـل ونشـر هـــذه التكنولوجيــات، 

وبخاصة إلى البلدان النامية. 
[بـدء عمليـة تشـاركية علـى الصعيـد العـالمي تتمـيز بالانفتـاح والشـفافية والشــمول  - ٩٩
لدراسـة المسـائل المتصلـة بتعريـف المنـافع العامـة العالميـة وتحديدهـا وتوفيرهـا بصـــورة فعالــة 

وكافية]. 
(فقـرة بديلـة) [مواصلـة تحديـد القضايـا الرئيســـية الــتي تحظــى باهتمــام عــام علــى  - ٩٩
الصعيـد العـالمي ومـا يتصـل بذلـك مـن عمـل علـى الصعيـد النظـري، بمـا في ذلـــك القضايــا 

المتعلقة بتقديم المنافع العامة العالمية]. 
 

 *     *     *

[متفق عليه] التعليم أمـر حاسـم لتعزيـز التنميـة المسـتدامة. لذلـك مـن الأساسـي تعبئـة  – ١٠٠
المـوارد اللازمـة، بمـا فيـها المـوارد الماليـة علـى جميـع المسـتويات، الـتي يقدمـها المـانحون الثنــائيون 
ـــدني  والمتعـددو الأطـراف، بمـا في ذلـك البنـك الـدولي ومصـارف التنميـة الإقليميـة، واتمـع الم
ـــق الأهــداف  والمؤسسـات، مـن أجـل اسـتكمال الجـهود الـتي تبذلهـا الحكومـات الوطنيـة لتحقي

والإجراءات التالية: 
[متفق عليه] تلبية الهدف الإنمائي الوارد في إعـلان الألفيـة والمتمثـل في تحقيـق  (أ)
التعليـم الابتدائـي الشـامل بضمـان إكمـال الأطفـال مـن الأولاد والبنـات علـى الســـواء وأينمــا 

كانوا دورة كاملة من التعليم الابتدائي بحلول عام ٢٠١٥؛ 
[متفق عليه] توفير الفرص للأطفال ولا سيما من يعيشـون في المنـاطق الريفيـة  (ب)

ومن يعيشون في حالة الفقر وبخاصة البنات، من أجل إتمام دورة كاملة من التعليم الأولي. 
١٠١ -[متفق عليه] تقـديم المسـاعدة الماليـة والدعـم لـبرامج التعليـم والبحـث والتوعيـة العامـة 

والمؤسسات الإنمائية في البلدان النامية وفي البلدان التي تمر بمرحلة انتقالية لتحقيق ما يلي: 
[متفق عليه] مواصلة برامجها التعليمية وهياكلها الأساسية، بما فيها مـا يتصـل  (أ)

منها بالبيئة والصحة العامة؛ 
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[متفق عليه] النظر في إيجاد سبل لتفادي القيود المالية الشديدة والمتكررة الـتي  (ب)
تواجه كثيرا من مؤسسات التعليم العالي، بما فيها الجامعـات، في جميـع أنحـاء العـالم، ولا سـيما 

في البلدان النامية والبلدان التي تمر بمرحلة انتقالية. 
١٠٢ -[متفق عليه] معالجة أثر فيروس نقص المناعة البشـرية/الإيـدز علـى النظـام التعليمـي في 

البلدان الأشد تضررا من الوباء. 
١٠٣ -[متفـق عليـه] تخصيـص مـــوارد علــى الصعيديــن الوطــني والــدولي مــن أجــل التعليــم 
الأساسـي، علـى النحـو المقـترح في أهـداف إطـار عمـل داكـار بشـأن إتاحـة التعليـــم للجميــع، 
وتحسـين إدمـــاج التنميــة المســتدامة في المنــاهج التعليميــة والــبرامج الإنمائيــة الثنائيــة والمتعــددة 

الأطراف، وتحسين الدمج بين برامج البحث والتطوير الممولة من القطاع العام. 
١٠٤ -القضـاء علـى الفـوارق بـــين الجنســين في مرحلــتي التعليــم الأولي والثــانوي [بحلــول عــام 
٢٠٠٥]، على النحو الوارد في أهداف إطار عمـل داكـار بشـأن إتاحـة التعليـم للجميـع، وفي 
جميع المراحل التعليمية في وقت لا يتجاوز عام ٢٠١٥، من أجـل تلبيـة الأهـداف الإنمائيـة الـواردة 
في إعلان الألفية، واتخاذ إجراءات لضمان الفرص المتساوية، ضمن أمور أخـرى، للالتحـاق بجميـع 
مستويات وأشكال التعليم والتدريب، وبناء القدرات من خلال دمج منظـور نـوع الجنـس وإقامـة 

نظام تعليمي يراعي الفوارق بين الجنسين. 
١٠٥ -[متفق عليه] إدماج التنمية المستدامة في نظم التعليم في جميع المسـتويات التعليميـة مـن 

أجل تعزيز دور التعليم كأداة رئيسية للتغيير. 
١٠٦ -[متفـق عليـه] وضـع وتنفيـذ ورصـد واسـتعراض خطـط وبرامـــج عمــل للتعليــم علــى 
الأصعدة الوطنيــة ودون الوطنيـة والمحليـة، حسـب الاقتضـاء، تعكـس إطـار عمـل داكـار بشـأن 
ـــؤدي إلى تحقيــق التنميــة  إتاحـة التعليـم للجميـع، وتتفـق والأوضـاع والاحتياجـات المحليـة بمـا ي

المحلية، وجعل التعليم من أجل التنمية المستدامة جزءا من هذه الخطط. 
ـــير الرسمــي  ١٠٧ -[متفـق عليـه] توفـير مجموعـة كبـيرة مـن فـرص التعليـم المسـتمر الرسمـي وغ
لجميع أفراد اتمع المحلي، بما في ذلك برامـج الخدمـة المحليـة التطوعيـة، مـن أجـل القضـاء علـى 

الأمية، وتأكيد أهمية التعليم مدى الحياة، وتعزيز التنمية المستدامة. 
١٠٨ -تقـديم الدعـم لاسـتخدام التعليـم مـن أجـل تعزيـز التنميـة المسـتدامة [بمـا في ذلـك مـــن 
خلال إجراءات علـى كافـة المسـتويات مـن أجـل تحقيـق مـا يلـي]/[مـن خـلال الإجـراءات 

اللازمة لتحقيق ما يلي]: 
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[متفـق عليـه] إدخـال تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـــالات في وضــع المنــاهج  (أ)
المدرسـية لضمـان الوصـول إليـها مـن جـانب اتمعـــات المحليــة والحضريــة، وتقــديم المســاعدة 
ولا سـيما إلى البلـدان الناميـة، بتهيئـة البيئـة المواتيـة الضروريـة لهـذه التكنولوجيـا، ضمـــن جملــة 

أمور؛ 
[متفـق عليـه] القيـام حسـب الاقتضـاء بتشـجيع زيـادة توفـير فـــرص الوصــول  (ب)
دون قيد إلى البرامج للطلبة والباحثين والمهندسين من البلدان النامية في الجامعات والمؤسسـات 

البحثية في البلدان المتقدمة النمو لتشجيع تبادل الخبرات والقدرات التي تفيد جميع الشركاء؛ 
[متفق عليه] مواصلـة تنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بـالتعليم مـن أجـل التنميـة  (ج)

المستدامة الذي وضعته لجنة التنمية المستدامة؛ 
[متفق عليه] توصية الجمعية العامـة بـالنظر في اعتمـاد عقـد للتعليـم مـن أجـل  (د)

التنمية المستدامة يبدأ في عام ٢٠٠٥. 
 

 *     *     *
١٠٩ -[متفق عليه] تعزيز مبادرات بناء القدرات البشرية والمؤسسية والهيكلية والتعجيل ـا، 
وتشجيع الشراكات في هذا الصدد بما يحقق الاستجابة للاحتياجات المحـددة للبلـدان الناميـة في 

سياق التنمية المستدامة. 
١١٠ -تعبئة [موارد مالية جديدة وإضافية وغيرها من الموارد من جميـع المصـادر]، وتقـديم 
الدعم للمبادرات المحلية والوطنية وشـبه الإقليميـة والإقليميـة، واتخـاذ إجـراءات لتطويـر المعرفـة 
والتقنيـات واسـتخدامها وتطويعـها، وتعزيـز مراكـز الامتيـاز المحليـــة والوطنيــة وشــبه الإقليميــة 
والإقليمية للتعليم والبحث والتدريب من أجل تعزيز القدرات المعرفية للبلدان الناميـة والبلـدان 

التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
١١١ -[متفق عليه] تقديم المساعدة التقنية والمالية إلى البلدان الناميــة، بمـا في ذلـك مـن خـلال 
تعزيـز جـهود بنـاء القـدرات، مثـل �برنـامج بنـاء القـدرات للقـرن �٢١ الـذي وضعـه برنــامج 

الأمم المتحدة الإنمائي، وذلك لتحقيق ما يلي: 
[متفـق عليـه] تقييـم الاحتياجـات الخاصـة بـــالبلدان الناميــة لتعزيــز القــدرات  (أ)

والفرص على مستوى الأفراد والمؤسسات واتمعات؛ 
[متفــق عليــه] وضــع برامــج لبنــاء القــدرات وتقــديم الدعــم للــبرامج علــــى  (ب)
الصعيدين الوطني والمحلي التي تركز على مواجهة التحديـات الـتي أفرزـا العولمـة بطريقـة أكـثر 
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فعاليـة وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليـها دوليــا، بمــا فيــها الأهــداف الــواردة في إعــلان 
الألفية؛ 

[متفـق عليـه] تطويـر قـدرات اتمـــع المــدني، بمــا في ذلــك قطــاع الشــباب،  (ج)
للاشـتراك، حسـب الاقتضـاء، في وضـع وتنفيـذ واسـتعراض سياســات واســتراتيجيات التنميــة 

المستدامة على كافة الأصعدة؛ 
[متفق عليه] بنـاء القـدرات الوطنيـة مـن أجـل التنفيـذ الفعـال لجـدول أعمـال  (د)

القرن ٢١، وتعزيز هذه القدرات حسب الاقتضاء. 
 

 *     *     *
ـــد الوطــني علــى المعلومــات البيئيــة واتخــاذ  ١١٢ -[متفـق عليـه] كفالـة الحصـول علـى الصعي
الإجراءات القضائية والإدارية في المسـائل البيئيـة، وكذلـك كفالـة مشـاركة الجمـهور في صنـع 
القرار من أجل تعزيز المبدأ رقم ١٠ من إعلان ريو بشأن البيئـة والتنميـة، مـع المراعـاة الكاملـة 

للمبادئ ٥ و ٧ و ١١ من الإعلان. 
ـــة الوطنيــة والإقليميــة والخدمــات الإحصائيــة  ١١٣ -[متفـق عليـه] تعزيـز الخدمـات الإعلامي
والتحليليـة ذات الصلـة بسياسـات وبرامـج التنميـــة المســتدامة، بمــا في ذلــك البيانــات المصنفــة 
حسـب نـوع الجنـس والسـن والعوامـل الأخـرى، وتشـجيع المـانحين علــى تقــديم الدعــم المــالي 
والتقـني إلى البلـدان الناميـة مـن أجـل تعزيـز قدرـا علــى صياغــة السياســات المتعلقــة بالتنميــة 

المستدامة. 
١١٤ -[متفـق عليـه] تشـجيع زيـادة جـهود البلـدان علـى الصعيـــد الوطــني بشــأن مؤشــرات 
التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك دمـج المؤشـرات المتعلقـة بنـــوع الجنــس بشــكل طوعــي، وفقــا 

للأوضاع والأولويات الوطنية. 
١١٥ -تشجيع تطوير واستخدام تكنولوجيات مراقبة الأرض على نطاق أوسع، بمـا في ذلـك 
الاستشعار عن بعد بواسطة السواتل ووضع الخرائط العالمية ونظم المعلومات الجغرافية، لجمــع 
البيانات الدقيقة عن الآثار البيئية واستخدام الأراضي وتغير اســتخدام الأراضـي، [بمـا في ذلـك 
من خلال اتخاذ إجراءات على جميع المستويات لتحقيق ما يلــي][واتخـاذ الإجـراءات لتحقيـق 

ما يلي]: 
[متفق عليه] تعزيز التعاون والتنسيق فيما بـين نظـم المراقبـة في العـالم وبرامـج  (أ)
ـــاة الحاجــة إلى بنــاء القــدرات واقتســام البيانــات  البحـث للمراقبـة العالميـة المتكاملـة، مـع مراع
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المسـتخلصة مـن عمليـات الرقابـة الأرضيـة والاستشـعار عـن بعـد بواســـطة الســواتل والمصــادر 
الأخرى بين جميع البلدان؛ 

[متفق عليه] وضع نظم معلومات تتيح إمكانية تقاسم البيانـات، بمـا في ذلـك  (ب)
التبادل النشط لبيانات المراقبة الأرضية؛ 

[متفق عليه] تشجيع المبادرات والشراكات من أجل وضع الخرائط العالمية.  (ج)
١١٦ -[متفـق عليـه] مسـاعدة البلـدان ولا سـيما البلـدان الناميـة في جـهودها الوطنيـة الراميـــة 

إلى: 
[متفق عليه] جمع بيانات دقيقة وطويلة الأجل ومنسجمة وموثوق ا؛  (أ)

[متفـق عليـــه] اســتخدام تكنولوجيــا الســواتل والاستشــعار مــن بعــد لجمــع  (ب)
البيانات وزيادة تطوير عمليات المراقبة الأرضية؛ 

[متفـق عليـه] الحصـول علـى المعلومـات الجغرافيـة واستكشـافها واســتخدامها  (ج)
عن طريق استغلال تكنولوجيات السواتل والاستشعار من بعد وتحديد المواقع ووضع الخرائـط 

بالسواتل في العالم ونظم المعلومات الجغرافية. 
١١٧ -دعــم الجــهود لمنــع آثــار الكــوارث الطبيعيــة وتخفيفــها [بمــا في ذلــك] مــن خــــلال 

[إجراءات على كافة المستويات لتحقيق ما يلي] [ما يلي]: 
[متفــق عليــه] توفــير فــرص الحصــول دون قيــــد علـــى المعلومـــات المتعلقـــة  (أ)

بالكوارث لأغراض الإنذار المبكر؛ 
[متفق عليه] ترجمة البيانات المتاحة ولا سيما من نظم مراقبة الأرصاد الجويـة  (ب)

العالمية إلى نواتج مفيدة في الوقت المناسب. 
[١١٧ مكـررا -   مواصلـة تطويـر واسـتخدام المؤشـرات علـى الصعيـد الوطـني مـن أجـل 
ــــلازم بـــين النمـــو الاقتصـــادي والتدهـــور البيئـــي، ولقيـــاس الآثـــار الاجتماعيـــة  فــك الت
والاقتصادية والبيئية لأنماط الاستهلاك والإنتاج في البلـدان الصناعيـة]. (في انتظـار مناقشـة 

البند ١٢ (أأ)) 
[١١٧ مكررا (فقرة بديلة) - إدراك أن المقصود من أية مؤشـرات يتـم تطويرهـا في إطـار 
برنـامج عمـل لجنــة التنميــة المســتدامة بشــأن مؤشــرات التنميــة المســتدامة ينحصــر في أن 
تستخدمها البلدان على الصعيد الوطني بصورة طوعية، وبما يتناسب مع الأوضاع الخاصـة 
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بالبلد، وأا لا تؤدي إلى أي نوع مــن المشـروطية، بمـا في ذلـك مـن الناحيـة الماليـة والتقنيـة 
والتجارية].  

١١٨ -[متفق عليه] وضع وتطوير تطبيقات أكثر اتساعا لتقييمات الأثر البيئي، كأداة وطنيــة 
ضمن جملة أمور وحسب الاقتضاء، مـن أجـل توفـير المعلومـات الأساسـية لدعـم القـرار بشـأن 

المشاريع التي قد تنشأ عنها آثار سلبية كبيرة على البيئة. 
١١٩ -[مواصلـــة وضـــع وتعزيـــــز الاســــتخدام الأوســــع نطاقــــا لتقييمــــات التخطيــــط 
[الاسـتراتيجي] للبيئـة [والصحـة]، حسـب الاقتضـــاء، لتوفــير المعلومــات اللازمــة لدعــم 
القـرار بشـأن السياسـات أو الـبرامج أو الخطـط الـتي قـد تنشـأ عنـها آثـار سـلبية أو إيجابيـــة 
كبيرة على البيئة [والتنمية الاجتماعيـة]، أخـذا في الحسـبان الوضـع الراهـن لكـل بلـد مـن 

البلدان].  
١٢٠ -[مواصلـة وضـع وتطويـر [منـهجيات] تقييمـــات [الآثــار علــى الاســتدامة] علــى 
الصعيد الوطني كأداة لتحديد الروابط بين التجارة والبيئـة والتنميـة بشـكل أفضـل، فضـلا 
عن تدابير التخفيف والتعزيز المناسبة، وتشجيع البلدان والمنظمات الدولية ذات الخـبرة في 

هذا الميدان على تقديم المساعدة إلى البلدان النامية لهذا الغرض]. 
 

 


